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A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y K E 

G * E L M É S E N G E D E L M É B Ő L 

ludű l t B é t s b ő ! , P é n t e k e n } D e c e m b e r 2-dik n a p j á n , i g i 4 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

Német Ország. 

Régtő l fogva r e p d e s i k a' k ü l f ö l d i ú j 
ság l e v e l e k , h o g y a 1 H a n n o v e r a i V á l a s z t ó 
Fejedelemség n e m s e k á r a k i r á l y i m é l t ó 
ságra fog é m e b e t u i . M i u g y a n , N a g y B r i -
lanBÍáuak s z é l e s e n k i t e r j e d t t h a t a l m á t , é s 
minden E u r ó p a i u r a l k o d ó F e j e d e l m e k 
előtt való n a g y t e k i n t e t é t m e g f o n t o l v á n , ez t 
hogy az m e g f o g n a t ö r t é n n i , k é t s á g b e n e m 
hóztük: m i n d a z á l t a l , b o g y . a' B é t s i C o n -
gressusnak v é g z ő d é s e e l ő t t et a' f o n t o s tárgy 
tökélletességre m e n j e n , az t n e m g o n d o l 
tuk. H o g y e' már v é g b e m e n t , megte t tz i f c 
azon k ö z ö n s é g e s h i r d e t m é n y b ő l , m e l l y e t 
az Angliai R é g e n s H e r t z e g , a' m ű i t O k t ó 
ber' 26-dik n a p j á n H a n n o v e r á b a n k ö z ö n s é 
gessé t é te te t t . E n n e k a 1 h i r d e t m é n y n e k , 
foglalatja a' k ö v e t k e z e u d ő k b ő l a l U 

„Mi G y ö r g y R é g e n s H e r t z e g , a* m i 
Urunk A t y á n k n a k I H - d i k G y ö r g y í s t e n 
Kegyelméből a* n a g y B r i t a n n i a i , é s l r l a u -
d'ui e g y e s ű i t O r s z á g o k , nem k ű l ö m b e a 
Hannoverai K i r á l y n a k és B r a u n s c h w e i g -
Lünenburgl H e r t z e g n e k nevében , m i n d e n 
jobbágya inknak , p a p o k n a k , nemeseknek , 
e s s zo lgáknak , egy szóval m i n d e n e k n e k ' , 
a k iknek i l l i k , t u d t o k r a a d j u k , hogy m i -
"ekutánna a' Pár i s i b é k e s s é g b e n a* m l 
Megegyezésünkéi m i n d m nevezetesebb 
Európai h a t a l m a s s á g o k által megh»tározt«-

vjla , b o g y N é m e t O r s z á g n a k előbbeni 

a l k o t m á n y a , , f o r m a k é p e n v i szsza n e á l l í t 
tass é k , h a n e m a' h e l y e t t a' N é m e t O a s z á g i 
m á s o k t ó l n e m f ü g g ő S t á t u s o k közt m á i 
s z ö v e t s é g e s e g y e s s é g h o z a t t a s s é k abba b é , 
m e l l y a' . k ö z ö n s é g e s haza bátorsága m e g 
m a r a d á s á r a , a' k ü l s ő e l l e n s é g m e g s a b ó l á -
e á s á r a , és a' s z a b a d akarat , s z e r i n t v a l ó 
v i s z s z a é l é s e k a e k m e g a k a d á l y o z t a l á s á r a . a l 
k a l m a t o s leb!*s«en]- e- v é g r e a' b i r o d a l o h 
f e j é n e k választás á l ta l v a l ó l é t e l e m e g s z ű n 
v é n , a' m i k irá ly i h á z u n k t ó l e d d i g v i s e l t e 
tet t V á l a s z t ó - F e j e d e l e m s é g t i tu lussá is m e g - , 
s z ű n t , é s t e t t s z é s ü u k s z e r i n t v a l ó t , m e l i y 
a' S t á t u v t ö r v é n y e i v e l s e m e l l e n k e z i k , v e 
s z ü n k f e l . , , 

W A ' m i d ő n s z o r o s s a n m e g g o n d o l t u k v o l 
n a , b o g y a' R ó m a i Sz . B i r o d a l o m b é l i V á l a s z * 
t ó - F e j e d e l m e k a' t ö r v é n y szer int a' k i r á . 
l y o k b o z h a s o n l ó k n a k l e n n i tar ta t tak , e s 
k i r á l y i t i s z t e l e t t e l i s é l t e k ; b o g y t o v á b b á 
n e m t sak m i n d e n m e g m a r a d t t r é g i b b V á 
l a s z t ó - F e j e d e l m i h á z a k , h a n e m m é g az u j -
j a b b a k k ö t z ű l i s e g y , m e l l y rangjára n é z v e 
«' m i h á z u u k a á l m i n d e n k o r u t o l s ó b b v o l t , 
k i r á l y i m é l t ó s á g r a e m e l t e t e l t 5 v é g t é r e m i 
v e l a' m i N é m e t o r s z á g g a l v a l ó e g y e z s é 
g ü n k r e n é z v e i s a* m i k i r á l y i h á z u n k f é n y e s 
s é g é b ő l m á s n a k s e m m i t s e u i e n g e d h e t ü n k , 
a' m e l l y b i z e g y s z á z a d n á l e l é b b a' l e g u a -
g y o b b k i r á l y i s z é k b e n ü l t , '« anuál f o g v a 
N é m e t O r s z á g g a l s z o r o s e g y e s s é g b e h e i y -
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h e z t e t á d y é n , a n n a k sok i d ö v é d e l m é r e és 
javára szolgáit*, ,^ 

„Arra való n é z v e m i n d e z e k é t a' k ó r -
nyü lá l lá sokat m e g f o n t o l v á n m a g u n k b a n e l -
v é g z e t t ü k , h o g y a' m i N é m e t O r s z á g i Stá
tusainkat az I s t e n i k e g y e l e m n e k s e g i t s é g ű l 
való bivása á l t a l k i rá lyságra e m e l j ü k , es 
Hannovera i K i r á l y i t i tu lust a d u n k m a g u n k , 
nak. M i v e l e z t a ' m i t s e l e k e d e t ü n k e t a* t ö b b 
Európai n a g y ha ta lmásságok i s h e l y b e h a g y 
ták , 's azti, a' m i a' Státus é s K a b i n e t b é l i 
M i n i s t e r ü n k és a' B é n i G o n g r e s s u s o n l é v ő 
m a g h a t a l m a z o t t k ö v e t ü n k a" m ú l t O k t ó b e r 
12 -d ik n a p j á n , m i n d e n n e v e z e t e s e b b E u 
rópai u r a l k o d ó U d v a r o k n a k Írásban b e a d t a . 
Ahoz k é p e s t m i n d e n hiv J o b b á g y a i n k n a k , 
es Országunk t i s z t v i s e l ő i n e k azt p a r a n t s o l -
l y n k , h o g y j ö v e n d ő b e n m i n d e n k i a d a n d ó 
r e n d e l é s e i k b e n és Írása ikban, a' r é g i b b t i tu -
n i s h e l y e t t , e z e n uj jabbal é l j e n e k : az ösz-
ve xsatolt Nagy Britanniai 's Irlandiai 
és Hannoverai király ^ Brunzvigiai és 
Lüneburgi hertzes — : Kö l t G a r l n t o n - H o u -
s é b e n O k t ó b e r 2 6 - d i k n a p j á n , 1 8 1 4 - d i k 
e s z t e n d ő b e n , é s a' m i F e l s , U r u n k A t y á n k 
u r a l k o d á s á n a k 55 d ik e s z t e n d e j é b e n . , , 

G y ö r g y R . H . 
A ' H a m b u r g i 1 7 - d i k N o v e m b e r i k ö 

z ö n s é g e s l e v e l e k b e n e z e k e t o l v a s s u k : M a 
egy K ú r i r é r k e z e t t h o z z á n k o l l y p a r a n t s o -
l a t t a l , h o g y az e d d i g városunkban vo l t O -
rosz s e r e g e k , az ú g y nevezet t Landweh-
rek hazá jokba marsch irozzanak v i szsza . 
U g y h a l l a t i k h o g y e s a' szabad s e r e g m i 
helyt ; a' ha táron által m e g y é n ; m i n d j á r t 
h e l l y e l f o g o s z t a t ó d n i . A ' Császár m i n d e n 

. e m b e r n e k ö tö t r u b e l t ajándék ózott. A ' m i n t 
a' múl t p o s t a n a p o n m e g í r t u k m i n d e n n e 
veze tesebb Szakszón ia i városokat és e r ő s 

s é g e k e t a' P r u s z s z u s h a d i s e r e g e k n e k o l t a l -
mok alá adta Orosz Fe ld -Marscha l H e r t z e g 
Bepnin. V a l a m i n t az Orosz h a d i t i s z t e k , 
úgy a' Pruszszusok i s i g e n barátságosan 
bánnak a' Szakszón ia i lakosokkal . 

A' k ö z e l e b b m ú l t N o v e m b e r 13-dik 
napján k ö v e t k e z e n d ő foglalatú k ö z ö n s é g e s 

irás a d a t o t t - k i Drezdában: Lehete t l en 
u g y m o n d , m e f o g n i , h o f y e g y o l l y kö! 
zépszerű" f ő i d , m i n t a ' m i l y e n a'-Szakszóniai 
O r s z á g e g y e t l e n e g y e s z t e n d ő b e n o l y felet, 
t e s o k h a d i t e r h e t , r o m l á s t és hadi adót 
s z e n v e d h e t e t t , a' m i n t azt n é h a i t u d ó s Jénai 
Pcofessor Luden U r k é t h i t e l t é r d e m l ő táb
l á n k i a d t a . A z o k n a k a' Szakszoniában 
v o l t , A u s t r i a i , O r o s z , P r u s z s z u s , söt Fran
tzia h a d i s e r e g e k n e k i s táp íá l ta tásokra Ja-
n u a r i u s e l s ő n a p j á t ó l O k t ó b e r 18-dikáig 
s z o l g á l t a t o t t t á b o r i e l e s é g n e k és egyébb 
s z ü k s é g e s d o l g o k n a k az árra harmintz mil
l i o m ^ száz K a t v a n e g y e z e r , ké t száz hat
vanhat t a l l é r r a m e n t ; a z o k a' s o k k á r o k , 
m e l í y e k e t az o t t vol t barátságos el lenséges 
h a d i s e r e g e k S z a k s z o n i á n a k o k o z t á k , ámbár 
azokat m é g e k k o r i g s e m l e h e t e t t tökébe-
t e s e n ö s z v e s z á m l á l n i , t i z e n h á r o m milliom, 
száz ö t v e n h a t e z e r , k i l e n t z száz nyoltzvan 
e g y t a l l é r r a t é t e t n e k ( e g y N é m e t Országi 
t a l l é r a' mi p é n z ü n k s z e r i n t 1 fl. és 30 krf. 
t e s z e u ) ; a z o k a ' h a d i t e r h e k , m e l í y e k e t a' 
a' S z a k s z ó n i a i K i r á l y s á g h o z tartozó tarto
m á n y o k s z e n v e d n i k e n t e i é n e k vo l tak , a' 
Lusatz ia i és H e n u e b e r p - i k e r ü l e t e k e t kivé-
v é n , 1 8 0 9 - d i k e s z t e n d ő t ő l f o g v a , nyoJtz 
m i l l i o m , h a t s z á z h e t v e n n é g y ezer uyoltz 
száz h a t v a n e g y tal lérra b s t s ü i t e t n e k ; ha 
m i n d e z e k e t ÖSZTC s z á m l á l y u k t ö t v e n k é t 
m i l l i o m , ö t s z á z k i l e n t z v e u h a t e z e r hatsza* 
h u s z o n h a t t a l l é r r a m e n n e k a z o k a' sok ha
d i a d ó k , és k á r o k , m e l í y e k e t Szakszónu 
a z o n k e v é s i d ő alatt s z e n v e d e t t , nemts 
e m i é k e z v é n a z o k r ó l a' k ü i ö m b k ü l ö m b f é l e 
k ö z ö n s á g e s a d ó k r ó l a' m e l l y e k alá i 8 0 0 -

d i k e s z t e n d ő t ő l f o g v a v o l t a k a* Szakszók 
ve t t e tve . H o g y ha. e z e n s z o r o s . kőrnyülál -
l á z o k k ö z t m é g i s m e g m e n e k e d h e t e t t Szak-
szóu ia a' b a n q u e r o t t i r o z á s t ó l n e m t s a k , hanern 
a'rnaga h i t e l e s é g é t tovább i s f enntarto t ta ,e s 
a' L y p s i a i b a n k o k n a k s e g i t t s é g e k á l ta l azt"1 

p a p i r o s p é n z e t i s , m e l l y e t C a s s a . b i l i e t e k n e k 
n e v e z t e k , a ' rnaga n o m i n á l i s b e t s i b e n meg
tartotta; a z o k a t v a l ó s á g g a l n a g y m a g a meg. 
eró'IöUetésével k e l l e t t v é g b e v i n n i , Ü g y 3 8 
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erre va ló ne'zve az O r o s z k o r m á n y o z á s n a k , 
mel lyet H e r t z e g Repnin f o l y t a t o t t ; v a l a , 
számadására, ez e g é s z p u b l i k u m f i g y e l 
messé t é t e tődöt t . 

A ' Drezda i i g e n b i r e s k ö b i d , a' m e l l y 
t. i, a' Drezda i ó - é s ú j v á r o s k ö z ö t t v o l t 
nagy m e s t e r s é g g e l é p i t v e . d e a' m e l l y e t a' 
Frantziák m a g o k v é d e l m e z é s e k r e n é z v e e l 
rontottak, az o d a v a l ó t u d ó s é p í t ő m e s t e r 
Thormayer b á r o m h ó n a p e l f o l y á s a alatt 

- ege»zleu h e l y r e á l l í t o t t a , é s a n n a k f e l é p í 
tésére h u s z o n k é t e z e r t a l l é r n á l t ö b b e t n e m 
költött. Ez a' d o l o g u e m tsak a' fővárosra 
hanem az egéaz v i d é k r e n é z v e i g e n n a g y 
jó té temény. A ' M i s n i a i k ö h i d i s h e l y r e 
állíttatott. 

IVagy Britannia* 
Az alsó P a r l a m e n t o m n a k azon n a p o n 

t. í. N o v e m b e r 8 - d i k n a p j á n tartott ü l é s é -
benis sokan e l l e n z e t t e k a z t , h o g y a' Re'-
gens -Hertzegnek m o n d o t t orá l z ió jára k ö 
szönő l e v é l k ü l d e t l e s s e n . E z e k k ö z ö t t e l 
ső he l l ye t é r d e m l e n e k Whitoread és Tier-
ntf, m i n d k e t t e n k á r o s n a k tartották a z o . 
kat a' f inantz iá l i s i n t é z e t e k e t m e l y e k e t a ' m i 
nisterék a' t e n g e r i d o l g o k r a n é z v e az A d m i r a 
litás e l ö l ü l ő j é n e k k ü l d ö t t e k ; azt a c m h a g y 
ták h e l y b e , h o g y é j s z a k i a m e r i k a e l l e n e z 
után is fo ly ta tn i a k a r j á k a' 'náborút és , h o g y 
a' Hannovera i V á l a s z t ó ' F e j e d e l e m s é g e t K i 
rályságra e m e l t é i , ' s a' t ö b b i . 

A z A . P a r l a m e n t o m n a k 8 d ik O k t ó 
beri ü l é s é b e n a' f i n a n t z i á n a k C a n c e l l a r i u s a 

>' Vassittart U r , a' Whitoread e l l e n v e t é 
sére hoszszasan d e e g y s z e r s m i n d f o n t o s a n -
ís m e g f e l e l t , d e m i n d j á r t e l e i n t e k i n y i l a t 
koztat ta , h o g y ő a' Whitoread Ur e l l e n 
ve tésének m i n d e n p o n t j a i r a neCa f e l e l h e t ; 
k i v á l t k é p p e n való m ó d o n a z é r t , m i v e l a b 
ban sok o l y tárgyak h o r d a n a k e l ő , a' m e l 
l e k e t m i n d e n p a r l a m e n t o m b é l i t a g n a k 
Szabad u g y a u k i m o n d a n i , d e ő n é k i m i n t 
^ m i s t e r n e k azokat m e g m a g y a r á z n i n e m , 
szabad ; k ö v e t k e z é s k é p e n , azt a' n e v e z e t e s 
pontot fogja tsak m e g m a g y a r á z n i , m e l l y ö t e t 
^bat f í u a n t z i á l i s n t i n i s t e U JUe't. 

Azt t u d a k o z z á k , ú g y m o n d , a ' v í l e t a 
e l l e n k e z ő t a g o k , ha v a l l j o n , n y e r t - é t ő i -
l ü n k a' S p a n y o l k i r á l y p é u z b é l i s e g e d e l 
m e t a r r a , h o g y a' C o r t e s e k e t h i v a t a l j o k t ó l 
m e g f o s z t h a s s a , és az e r e t n e k e k e t n y o m c z ő 
s z é k e t ( T r i h ú n a l I n q u i s i t i o n i s ) a' m a g a o r 
s z á g a i b a ismét v i s szav ihesse? Erre a' f e l l y e b b 
n e v e z e t t A n g l u s f i n a n t z i á l i s m i n i s t e r a z t 
m o n d o t t a , h o g y S p a n y o l O r s z á g n a k a' 
F r a n t z i á k e l l e n v a l ó h a d a k o z á s n a k f o l y t a 
t á s á n k ívül s e m m i s e g é d e i e r o p é n z u e m í g é r t e 
te t t ' s n e m is k ü l d e t e t t . H o g y h a v a l a m e l l y s u m 
m a adatott is a n n a k az O r s z á g n a k e l ő r e , a n 
n a k y iszszaf izetéséért a' K o r m á n y s z é k j ó t 
f o g á l l a n i . A ' mi i l l e t i a z o n ké t S p a n y o l t , 
a' k i k e t a' Gibraltári C o m m e n d á n s k i a d o t t , 
ő m é g e d d i g errő l s e m r n i t s e m tudot t , d e 
m i n d j á r t m e g fogja v i s g á l t a t n i . 

A z É j s z a k i a m é r i k a e l l e n va ló h a d a k o 
z á s r ó l azokat, m e l l y e k m á r r é g e n m o n d a t 
t a k , u j jobban e l ő b e s z é l l e n i h a s z o n t a l a n s á g 
v o l n a . A' R é g e n s - H e r t z e g b e s z e d j é b e n 
n e m i s volt e r r ő l e m l é k e z e t , h a n e m tsak 
a r r ó l , a' mi t ő K i r . H e r t z e g s é g e e' p o n t r a 
n é z v e már e d d i g g y a k r a n m i v e l t , é s az 
e z e k r ő l ,«zólló t a n ú b i z o n y s á g - l e v e l e k a' 
P a r l a m e n t o m m a l m á r k ö z ö l t e i t e k . — E r r e 
WhitSread U r azt m o n d o t t a : A ' m i t , u g y 
m o n d , a' mi h a d i s e r e g e i n k Washington
nál m i v e l t e k , t u d n i i l l i k h o g y ottan a' k ö 
z ö n s é g e s e p ü l e t e k e t l e r o n t o t t á k , az a' G o t -
h u s o k n a k , és W a n d a l u s o k n a k i s gya láza t -
j o k r a s z o l g á l t v o l n a . F á j d a l m a s d o l o g , 
u g y m o n d , h o g y o l y r e n d e l é s e k e t k e l l v é 
d e l m e z n ü n k , a' m e l l y e k a' szoros k a t o n a -
f e n y í t é k k e l egyá taJ l jában e l l e n k e z n e k , és 
a' m e l l y e k e t ö n u ő n m a g o k i s a' h a d i t i s z t e k 
k é n t e l e n k e d v e t l e n v i t t e k v é g b e ; h o g y h a 
m i az A m e r i k a b é l i e k u e k b o s z s z ú s á g o k a t , 
és k e g y e t l e n s é g e k e t tapasz ta l tuk , ők azokat 
azért m i v e l t é k , m i v e l a' t romfot t romffa l 
a k a r t á k viszsza f i z e t n i . A ' neveze t t U r 
u g y a n azt á l l i tya , 1 .oj>y a' mi hadi n é p ű n k 
azt m i i é b e v o l n a , d e aztis a' K o r m á n y 
szék t u d á s a , és a kai *t ja e l l e n t s e j t k t d t e k . 
H o g y ez o » y J e V y e n , ó azt t. i. s ' n e v e -
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%elt m in i s t er e g y A m e r i k a i had i v e z é r h i 
vatal s zer in t va ló irásából is m e g m u t a t h a t y a 
» s a - t > . E b b e n az Írásban e z a ' G e n e r á l i s 
azt mondja , h o g y m i d ő n az A n g l i a i h a d i s e r e -
gett a' Georg iá i e r ő s s é g e l l e n f e l s ő K a n a 
dában e l ő n y o m u l t a k v o l n a , h a d i tanátsót 
tartot tak, 's a b b a n azt v é g z e t t e k , h o g y 
azou e r ő s s é g b ő l k i k ö l t ö z z e n e k , h o g y m i n d e n 
f e g y v e r e k e t és hadi k é s z ü l e t e k e t t o v á b b m e l 
í y e k e t l e h e t e t t v i n n i , m a g o k k a l e l v i g y é k , 's 
» i o u e r ő s s é g e t ős ív 'erontsákj továbbá e b b e n a' 
t u d ó s í t á s b a n a* m o n d a t i k , h o g y a' N e w a r t i 
h e l y s é g e g é s z l e n t ű z b e n v a g y o n , e s h o g y 
annak l a k o s i t e l l y e s s é g g e l m e g u e r a k é m é i tes
t é n e k 's a' t . H o g y e z e n i n t é z e t e k a' j e l e n ' 
való tanátskozás n é l k ü l t é t e t t e k v o l n a , g o n 
d o l n i s e m l e h e t . H a r m a d n a p p a l a n u a k -
útánna e g y A m e r i k a i v e z é r n e k m e g p a r a n -
t s o l t a t o t t , h o g y f e l s ő K a n a d á n a k Queen' 
tov városát t ü z e s g o l y ó b i s o k k a l o s t r o m o l 
tassa, h ó g y az o d a v a l ó '}' 
p a r d o n t n e adjan**-

m i n d e n r e n d b e l i v a g y o n t , , a'-mit'tsak na. 
g o k k a l e l v i h e t t e k , e l r a g a d o z t a k , minden 
k ö z ö n s é g e s é p ü l e t e k e t m e g é g e t t e k , 's ak. 
k o r ü l t e k o s z t á n hajókra . E z e k r e azt jpgy. 
z e t t e m e g Whitbtead U r , h o g y a ' Yorkban 
ö s z v e r o n t a t o t t é p ü l e t e k , és e g y e b e k oly 
n a g y b e t s ü e l n e m v o l t a k , m i n d Washing. 
tanban. M e g l e h e t , i g y f e l e l t Vansittatl, 
h a n e m e z n e m az e l l e n s é g h ibájábó l esett, 
m i v e l ha n a g y o b b b e t s ü tárgyakat találtak 
v o l n a , ő k s e m bántak vobaa azokkal ke-
g y e i n ) e s e t b e n , m i n t az A n g l u s hadisere-
g e k Washingtonban. H o g y h a mindazál
tal h a s o n l ó p é l d á t k í v á n Whitbread Ur az 

A m e r i k a i a k t ó l h a l l a n i , a v a g y o lvasn i , ó 
e l e g e n d ő t h o r d h a t n a e l ő . E g y e b e k e t el-
h a l g a t v á n , t s a k azt e m l í t e m , a' mind ők 
I 8 t 3 - d i k e s z t e n d ő O k t ó b e r hónapjában 
a' Husszitdkkat b á n t a k , a' k ik tsendesség-
b e n s z o k t a k é l n i cs a' S t á t u s o k n a k egymás-

i • o i U n n f r á s o k b a s o h a m a g o k a t nem 

oíy btj'.jtl.'fnul 'U-: 1 -
%o - * t í a k 

V c ' í . 

v o l n a , i'-, • • 
s z o m j ú s á g é t a z ' . v 
l e k t ő l rorgfoüztattak. 

K i v á l t k é p p e n azért n e h e z t e l v»,.^ 
a d U r ( i g y szo l lot t továbbá Vansittartíu 
nantziál is m i n i s t e r , h o g y W a s h i n g t o n b a n 
a' k ö z ö n s é g e s é p ü l e t e k e t a' m i hadi s e r e 
ge ink ös-zve r o n t o t t á k ? ú g y d e t e k i n t s ü k 
m e g , m i k é p p e n v i s e l t é k m a g o k a t az A m é -
rikabél iekis e ' p o n t b a n . Ö k i s 1 8 1 3 - d i k 
e sz t endőben , m i d ő n fe l ső K a c a d á u a k f ő v á r o -
sábao vo l tak v o l n a , a' m i n t m a g o k m e g 
va l l ják , m i c d e n f e g y v e r t , m u a t t z i ó t , é s 

h í r e 's n, 
mas d o l o U '5 .**gy**>, 
roivelték, 's a z o k a t et; i 

M' 
, te an-

. ."• ur a 

tartsa-
tó het-

, - BtLV te-

ÍM. Bri-
lainentorn 

ártani tilal' 
J. .záltal ezt-

ö l d i mástól 
b íz-n e m f ü g g ő h e r t z e g ' k o r m a u y o z á s á r a 

ták. A r r a v a l ó n é z v e s z ü k s é g l e s z e n a' B e " 
g e n s - H e r t z p g e t m e g k é r n i , h o g y m i p d azo
kat az i n a s o k a t , a' m e l í y e k e t a ' m i n i s t 6 * 
rek a' s z ö v e t s é g e s f e j e d e l m e k k e l tartotta*' 
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éj m í m l e n v é l e k v a l ó e g y e n e s t a' Par ia-
mentomroal k ö z ö l j é k . E r r e a' fioautz-uai-
nister e k k é n t f e l e l t : A z e m i i t e t t a l k u t , 
u-ry m o n d , a' s z ö v e t s é g e s f e j e d e l m e k n e m 
rat i f icál ták, az az k e z e k a lá írásával m e g 
nem e r ő s í t e t t é k . E z a' d o l o g a' Chúumori-
ti e g y e z é s n e k k ö v e t k e z é s e v o l t , m e l l y e t 
a' Parlatnentoinis h e l y b e h a g y o t t . A z o l t -
voltt A n g l u s h a d i s e r e g e k , e g y r é s z e v o l 
tak a z o k n a k az E u r ó p a i h a d i s e r e g e k n e k , 
mellyek a' k ö z ö n s é g e s e l l e n s é g n e k m c g z a * 
belázá'ára r e n d e l t e t t e k v a l a . A ' B o u r b o 

n j a i háznak ősi ö r ö k s é g e i b e v a l ó ' v i s z s t a -
belyheztetése után s e m l e h e t e t t azokat o n 
nan m i n d j á r t v iszsza b i v u i , m i n d a d d i g , 
míg a' Brautz iáktó l e l r a g a d t a t o t t t a r t o m á 
nyukat viszsza n e m s z e r z e t t e k . M e g l e h e t , 
logy a' Béts i C o u g r e s s u s n a k v é g z é s e r e vá 
rakozni n e m tartottak s z ü k s é g e s n e k 's a' t. 
— M i n e k u t á n u a e z e n a' p o n t o n is s o k á i g 
vetélkedtek vo lna a 1 m i n í s t e r i a l i s és n e m 
mioisteriális rész , és t n i n e k u U n u a Braggc 
Bat/iurst, és 2,er/icy ur^k a ' P a r l a m e n -
tom' jussai t e r ő s s e n v é d e l m e z t é k v o l n a , 
F'cemarit/c uris l e m o n d o t t a' m a g a s z á n d é 
káról — A' mit e z a' f i u a n t z i á l i s m i n i s t e r 
e iea a l k a l m a t o s s á g g a l az A n g l i a O r s z á g i 
í iuantziának á i í a p o t j á r q l m o n d o t t v a l a , 
azt a' jövő posta n a p o n f o g j u k az é r d e m e s 
olvasóiukkai k ö z i e n i . 

Frantzia Ország. 
A' k ö z e l e b b m ú l t IVove inber l6 d i k 

"apján volt a ' F e l s . F r a n t z i a K i r á l y X V I l b d i k 
j-a)os s v ü l e t é s é t , e k e m l é k e z e t e s n a p j a , a' 
k | 1 7 5 5 - d i k es7teodőben, N o v e m b e r 17 d i k 
n a PJau szü le te t t e' v i l á g r a . E z t a' n e v e z e -

napot az egész Fr antz ia K i r á l y i u d v a r 
* c g U m e p l e t t e , t . j . 8 » királyi v é r b i l v a l ó 
^ ' i n t z e k , a ' k o r o n a f ő b b t i s z t v i s e l ő i , a' 
^ • o i s t e r e k , a* Stá tus ' f e U ő b b r a n g ú t i s z t 
e l ő i , é s sok f ő b b r a n g ú s z e m é l y e k á 
véli ^ ' ' " ' S * k ö s z ö n t é s é r e m e n t e n e k . E s t -

* i hat é r a k o r n a g y v e n d é g s é g volt a' k i -
r * , y ' u d T í » « > * l , m e l l y r e m a g a a' F e l s . Ki-

St az O F e l s é g e t e s t v é r ö t t s e AJomieur, 
wi&oulemi H e i t z e g a s z s í o n y kedves i é r -

j é v e l , 's f é r j é n e k t e s t v é r ő t t s é v e l , £ Bet* 
ry H e r t z e g g e l , az ö z v e g y Orleansi H e r -
t z e g a s z s z o n n y a l , az O r l e a n s i H e r t z e g g e l 
é s t e s t v é r b u g á v a l , é s a' Condeiús Bourbo
ni H e r t z e g g e l 's H e r t z e g u é v e l m e g j e l e n 
t e n e k . , 

N e m r é g i b e n n é m e l l y külföldi iSjság* 
l e v é l e k azt h i r l e l t é k , h o g y P a r i s b a n n é 
h á n y b é k é t e l e n 's m a g o k s o r s ó k k a i m e g ; 
n e m e l é g e d ő h a d i t i s z t e k é s raás U r a k a* 
F e l s . Király é l e t e e l l e n ö s z v e e s k ü d t e k 
v o l n a . Ezt a' k ö l t ö t t h ír t a' Pár i s i k ö z ö n s é g e s 
ú j s á g l e v e l e k , 's a z o k k ö z t a- Moniteut is 
m e g t z a f o l t a — A ' Journal des Debattes 
t z inuü Párisi ú j s á g b ó l -ezt o l v a s s u k - m o s t a 
n á b a n az a' k é r d é s f o r d u l t e l ő a' F e l s ő * 
P a r l a m e D t o m gyülésébeD: „ S z ü k s é g e , u g y 
m o n d , a' külföldről b e j ö v ő vasra a d d t v e t 
ni ? E z e n a' k é r d é s e n s o k á i g m e g n e m e g y e z 
h e t t e k . Ha ú g y m o n d , s z a b a d o n és adó n é l k ü l 
b e b o t s á t t a t i k , b ő v e b b l e s z á' v a s , é s o l -
t s ó b b a n l e h e t m e g v e n n i , m i n t a* h o n n y í 
vasat , ' s fZa'Á f o g v a e n n e k s e m m i b e t s e 
»e«D l e s z e n ; k ö v e t k e z é s k é p e n sokat f o g a* 
F r a n t z i a F i n a n t z i a v e s z t e n i . D e ha m e g -
g o n d o l y u k , h o g y a ' m i fö ldünk m i v e l é s e , 
a ' m i iudustriáok a v a g y i p a r k o d á s u n k , é * 
a ' m i h a z á ü k v é d e l m e z é s e s o k vasat k i v a n n a k , 
azt l e h e t m o n d a n i , h o g y h a s z n o s a b b a* 
külföldi vasat m é r t é k l e t e s a d ó r e á v e t é s s e l 
O r s z á g u n k b a b é b o t s á t a n i m i n t s e m a' h o n -
n y i vasat n a g y á r r o n vásárlásai — S o k a n 
e l l e n k e z ő é r t e l e m b e n voltak, azt á l l a t v á n , , 
h o g y h a s z i n t e ó l t s ó b b a n l e h e t n e i s a' k ü l 
f ö l d i vasat v e t n i , m i n t a' h o n n y / f : u iCgís 
m i n d a z á l t a l k ö t e l e s e b b a' k o r m á n y s z é k a* 
Frantz ia v a s t e r m ő bámyákar v í r á g o z t a t n i , 
m i n t s e m a' n y e r e s é g e t idegen k e r e s k e d ő k * 
nek e n g e d ő i — A z i l l y a d ó n é l k ü l a' m i 
h u t á i n k és v a s o l v a s z i ó k e n i e n t z í i u k m e g 
szűnnek , a' m i b á n y á s z a i n k k e n t e i é n e k 
l e s z n e k , m á s k é a t n e m é l h e t v é n m á s o k t ó l 
költsÖBpénzt f e l s z e d n i , *s e' szerint m i n d 
nyájan m e g s z é g e o y ü l n e k . H á t m á s o k , t». 
t . i . az ó í f g e d j e i k , a' b á n y á s z o k , a' k o v á -
laok, a' favágók, a' s z é u t é g e t ő k , a' s z e -



keresek m i k é p e n f o g n a k c ' l n 5 ? ~ ~ K ö z ö n ' 
s é g e s e n tudva v a g y o n , h o g y a z o k a ' . k e r ü 
l e t e k a' m e l l y e k a ' b á n y á k v i d é k e i k e n l a k -
B a k , ? ' n e m m á s k é n t b s n e m tsak a z o k b ó l 
é l n e k . D e ez m é g n e m e l é g , az u t ó l s ó b -

i baknak a' mi f á n k n a k m i n t e g y n e g y e d 
részére v a n . - s z ü k s é g e k ; t e g j ü k f e l , h o g y 
s e m m i n . u n k á j o k n e m l e s z e n e z e k n e k az 
e m b e r e k n e k , e n n e k a' fának is s e m m i be t se 
r e m f o g l e n n i , és az arra ve te t t a d ó n a k 
harmad részét s e fogja a' k o r m á n y s z é k b e 
vehe tn i . 

A r r a v a l ó n é z v e r e m é n l y ü k , h o g y a' 
k e v é s a d ó f i z e t é s á l tal -azt a' s z e r c u t s é t t e n -
s é g e t e l k e i ü l h e t t j ü k 5 m é g e g y n e h á n y esz-

' t e n d e i g O l l y árron a d h a t t y u k a' vasat , a' 
m e l l y e l l e n s e n k i n e k n e m l e s z e n p a n a s z a , és 
e z e n i d ő k ö z b e n azt a' vasat, m e l l y a ' t ö r v é n y 
v é d e l m e alatt k é s z í t t e t i k , a' h á m o r o s o k 
e ladhatyák , és m i i s j ö v e n d ő b e n o l l y r e n 
d e l é s e k e t t e h e t ü n k , m e l l y e k s z e r e m a' vas 
b á n y á k n a k j ö v e d e l m e i k b ő l é l ő f a m i i i á k 
m e g n e m f o g n a k - é h e i ha ln i . 

Helvétzia Respublicá. 
E n n e k a' k ö z ö n s é g e s társaságnak esz

t e n d ő n k e n t B a z i l e á b a n tartatni s z o k o t t k ö 
z ö n s é g e s g y ű l é s é b e n e g y o l y végzés t a d 
lak k i közakarat ta l a* K a n t o n o k , m e l l y sze* 
rint az a' v i l l o n g á s r a u n s z o l ó m o t s k o s i rás , 
m e l l y i l l y e n t i t u l u s alatt tétetett k ö z ö n s é 
g e s s é : Aufruf an die Schweitzer, az az , 
a' Heivdtusokhoz intézett buzdítás, a' 
K o r m á n y s z é k e k k e l m e g e s m e r t e t i k . E r r ő l 
a' m o t s k o s Írásról k ö v e t k e z e n d ő v é g z é s t 
a d o i t k i a' B a z i l i a i g y ű l é s : Há ú g y m o n d , 
k ü l ö n ö s és k i v á l t k é p p e n való k ö t e l e s s é 
günk azt k i v á n a y a , h o g y a' mi h a z á n k b a n 
e g y g y e s s é g e t , és törvényes rendet tar t sunk: 
az is k ö t e l e s s é g ü n k b e n á l l , hogy m i n d e n 
szővet tséges K o r m á n y s z é k e k e t e z e n v e s z e 
d e l m e s Írásra , m e l l y b e n a' hazának t i t k o s 
e l l e n s é g e i a z o n m u n k á l ó d n a k , h o g y a ' k ö 

z ö n s é g e s t s e n d e s s é g e t 's b á t o r s á g o t meghá
b o r í t s a k , ös í s z a b a d s á g u n k t ó l m i n k e t rr.e». 
f o s z s z a n a k , é s végső v e s z e d e l e m b e ejtse
n e k ? f i g y e l m e t e s e k k é t e g y ü n k . 

E z a' g o n o s z , és m é r e g g e l t e l l y e s irás 
m i n d e n k o r m á n y s z é k e i n k e n g y ű l ö l s é g kön. 
t ö s b e ö l t ö z t e t i k , és arra ú u s z o l i y á k , hogy 
k ö z t ü n k h á b o r ú s á g o t s z e r e z v é n , támadást 
és g y i l k o s s á g o t i n d í t s a n a k . A n n a k fogla
lat ja arra a' v e s z e d e l m e s ö r ü l é s r e emlékez
te t b e n n ü n k e t , m e l l y az e l m u i t századuak 
u t o l s ó t i z e d j é b e n k ö z ö t t ü n k kerengett , 
m i n d e n t ö r f é n y e s r e n d e t fe l forgatot t , az 
e m b e r i t á r s a s á g n a k l e g s s e n t s é d e s e b b köte
l é t s z é l l y e l t é p t e , és azt a' n a g y revolu* 
tz iót s z ü l t e , m e l l y m i n d e n E u r ó p a i Stá
t u s o k a t m e g h á b o r i l o t t , a' n é p e k r e szám-
talán g c n o s z t v o n t , és a' m e l l y hazánkat is vé
r e s s e b e k k e l b o r i t o t t a b é j e z a' l é l e k , melly 
a n n a k b i z o n y s á g a , h o g y a' m i tartománya
i n k b a n s o k n y u g h a t a t l a n és háborúságot 
t á m a s z t a n i a k a r ó e m b e r e k l e g y e n e k . Az igaz 
h o g y jó l e l k ű H e l v e t u s o k u g y a n az i ly gyalá
zatos s z ü l e m é n y t m a g o k k ö z t megnevekedni 
n e m e n g e d i k , é s n e m r e m é n y i y ü k , hogy 
v a l a m e l l y i k t a r t o m á n y b a n h e l y t találjon; 
m i n d a z á l t a l m i n d e n kormányszékeknek 
k ö t e l e s s é g e k azt k f v á n n y a , h a g y ezt a 
v e s z e d e l m e s í rás t e l n y o m j á k , annak kibír-
de tö i t k i n y o m o z z á k , és é r d e m e k szerint 
m e g U b ü n t e s s é k . E ' v é g r e arra buzdf 
tyúk U r a s á g t o k a t , b o g y arra f igye lmet í sek 
l e g y e n e k , a n n a k k i t e r j e s z l e t é s é í megaka
d á l y o z t a s s á k , é s a' m i i gyekeze tüoke t i s 
s e g e t s é k a' m i h a z á n k b o l d o g s á g á n a k fenn
tartatásában — A ' k ö z ö n s é g e s újság l e « ' 
l e k azt t a r t y á k , h o g y e z e n villongásban 
l é v ő K a n t o n o k n a k n é m e l l y r é s z e azt k»* 
v á n h y a , h o g y azt • m á s k é n t l e n e m lehe'-
v é n t s e u d e s i t e n í , H e l v e t z í á n a k is K h » , v 

adattasfsek. 
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